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La víspera
del 42.º torneo
de la prefectura.

…¡Yaaah!

¡Cincuenta
más…!

Hala,
Ichinose sigue
entrenando…

Y ahora,
¿cómo
entro?

…¿¡Quién
anda ahí!?

…¿Aizawa?

¡P-perdona!
Es un amuleto
del santuario
de mi abuela.Llévatelo

mañana.

¡FUUSH!¡FUUSH!



Eh.

El instituto
cerró hace
una hora.

M-Mori-sensei…

Descansar también
es entrenar.

…Mañana espero
mucho de ti.¡Sí, sensei!

No nos
ha echado
la bronca…

Gracias,
Aizawa.

Lo llevaré
puesto.

…¿Sabes?
Tengo un poco

de miedo.

Yo también.
Y eso que no

compito.

Ja. ¿Y eso
qué tiene
que ver?

¡CLAC!¡CLAC!


